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Fa temps que la Junta de Comerç
de Figueres està preocupada per la
manera d’actuar de l’Ajuntament
en qüestions de mobilitat. Figue-
res ha vist canvis constants en
tancaments de carrers o ocupació
de la via pública. «Ens hem man-
tingut públicament callats per
prudència i lleialtat mentre ofe-
ríem  la nostra col·laboració a l’e-
quip de govern per tal de treballar
plegats en benefici del sector co-
mercial, el turístic i la ciutat en el
seu conjunt», ha explicat la Junta.
Alhora els hi han demanat que els
mantinguessin informats i que els

donessin l’oportunitat de partici-
par en els processos que es du guin
a terme respecte al sector turístic
i comercial, com la mobilitat i l’a-
parcament. 

Tot i això, en els nous plans
pels carrers de Figueres, l’Ajunta-
ment no ha informat a la Junta dels
canvis que hi podria haver. La
Junta reclama que l’equip de go-
vern ha decidit tirar endavant
«modificacions que afecten greu-
ment la mobilitat de la ciutat sen-
se donar-nos cap tipus d’infor-
mació, ni demanar-nos cap tipus
d’opinió». Alguns dels canvis que
s’han vist aquests dies a Figueres

és el tancament del carrer Con-
cepció, les obres de la Plaça del Gra
o la modificació de la circulació a
la plaça Catalunya.

L’illa de vianants
Tot i així, la Junta ha volgut apro-
fitar l’avinentesa per manifestar el
seu orgull envers el centre de via-
nants de la ciutat. També han re-
cordat, però, que el comerç de Fi-

gueres és molt més que l’illa de via-
nants i que han de valorar les ne-
cessitats de tot el sector.

Segons la Junta, la sensació de
gran part del sector comercial és
que l’Ajuntament sembla que vul-
gui «enfonsar el comerç local».
La Junta entén que el centre no és
«el millor camí per creuar la ciutat»
però demanen que abans de pren-
dre determinades decisions s’ha

d’acabar el pla de rondes i s’han
d’habilitar els aparcaments dis-
suasius necessaris. Per últim, la
Junta exigeix a l’Ajuntament  la re-
visió total de totes les actuacions fe-
tes duran aquest últim any en re-
lació a la mobilitat de la ciutat.
També demanen que l’entitat sigui
consultada per tal que es puguin
exposar les afectacions que creuen
que produiran als seus comerços. 
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El comerç de
Figueres, molest
amb l’Ajuntament
per les obres 
La Junta diu que el tancament de carrers i

l’ocupació de la via pública afecta la mobilitat i
prejudica les petites botigues



El carrer Concepció de Figueres tancat per dues jardineres en ple estiu.

CONXI MOLONS

El diputat d'ICV-EUiA per Giro-
na, Marc Vidal, ha proposat al
Parlament que es reobri l’estació de
Camallera i que hi passin els trens
de mitja distància. Actualment,
l'estació de Camallera està tanca-
da i només s'usen les platafor-
mes com a abaixador dels vuit
trens de rodalies que s'aturen en
cada sentit del tram Barcelona-
Portbou. Marc Vidal assegura que
aquesta proposta fomentaria l'ús
del transport ferroviari i donaria
servei a unes 25.000 persones. 
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ICV-EUiA demana
reobrir l’estació del
tren de Camallera 

TRANSPORT

Segons el Servei de Joventut del
Consell Comarcal de l'Alt Empor-
dà, un total de 8.175 infants i joves
d’edats compreses entre els 3 i els
18 anys s’han apuntat aquest any en
les diverses activitats d’estiu que
s’organitzen en una cinquantena de
municipis. El volum global d’ins-
cripcions ha crescut en la majoria
d’activitats, ja que al 2012 es va a ar-
ribar només a 7.514 participants.
En el cas dels casals, integrats per
nens i nenes de la comarca, sí que
s’ha registrat un descens. En els
campaments i a les colònies però,
les xifres són superiors.
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8.175 joves apuntats a

les activitats d’estiu

ESTIU 

L’alcalde de Roses signant l’acord.
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La Jove Orquestra en foto d’arxiu.
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L’Ajuntament de Roses disposa
d’una política de suport a les acti-
vitats culturals, socials, educatives
i esportives, així com també a les
diferents entitats assistencials i
benèfiques. L’Ajuntament té esta-
blert un important nombre de
convenis de col·laboració i d’a-
torgament de subvencions, hi des-
tina quasi 800.000 € anuals.

Aquesta setmana s’ha subven-
cionat el Festival Sons del Món
amb 50.000€, la fundació d’Altem
amb 18.000€ i el Grup de Teatre de
Roses amb 12.000€. Aquestes re-
bran els diners de l’Ajuntament fins

a l’any 2015. La Fundació ALTEM
s’encarrega principalment de mi-
llorar la qualitat de vida de les
persones amb discapacitat in-
tel·lectual de l’Alt Empordà. Amb
l’ajut que se li ha atorgat s’encar-
regaran de les despeses que su-
posen els tallers ocupacionals i el
servei de transport.

Pascual Arts Músic, encarrega-
da de l'organització del Festival, fo-
mentarà la realització de música
en viu a la Ciutadella, millorant l'o-
ferta cultural i turística del muni-
cipi. També destinarà els diners per
poder fer una millor promoció
del patrimoni rosinc. 
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L’Ajuntament de Roses
subvenciona Altem, el
Teatre i Sons del Món

La Jove Orquestra de les Comar-
ques Gironines (JOCG) va tancar
ahir l’estada d’estiu que per primer
cop es celebrava a Figueres. Un
centenar de joves músics de la for-
mació, d’entre 16 i 20 anys, es van
concentrar al Teatre Municipal el
Jardí on van oferir al seu públic l’úl-
tim concert de l’estada.  

Durant aquesta setmana, els
components de la JOCG han rebut
les classes de la mà de diversos pro-
fessors i del prestigiós director, Jai-
me Martín amb qui han preparat el
concert final. 

A més d’aquesta audició, l’esta-

da d’estiu de la JOCG a Figueres s’ha
complementat cada dia amb un re-
cital musical a càrrec dels inte-
grants de la JOCG i també de la Jo-
ven Orquesta de la Comunidad de
Madrid (Jorcam), sota la direcció de
Sergio Alapont, i de la Jove Or-
questra de Figueres (JOF), encap-
çalada per Jordi Picorelli.

Ahir a les 10 de la nit, els joves
músics de la JOCG van interpretar
l’obra Illes Medes, del gironí Juli Gar-
reta, i la Simfonia número 1 en Re
major, Tità, de Gustav Mahler. L’a-
ny passat es va interpretar la Sim-
fonia núm. 5 de Txaikovski i Cali-
doscopi simfònic, de Montsalvatge.
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La Jove Orquestra de les
comarques de Girona tanca
la seva estada a Figueres

CUJEDA
Resaltado
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El Departament d’Ensenyament
ha aturat l’ampliació de l’escola Al-
zina Reclamadora, de Fontcober-
ta, sense previsió de represa quan
falten poques setmanes de feina
perquè l’alumnat hi pugui fer clas-
se. L’Ajuntament ha demanat, en
nom propi, de l’associació de ma-
res i pares d’alumnes i de la direc-
ció del centre, una reunió amb la
consellera Irene Rigau «per fer-li
entendre la urgència» d’acabar les
obres, tal com va afirmar l’alcalde,
Joan Estarriola.

Els treballs es van aturar a finals
d’abril per problemes econòmics
de la constructora i, llavors, el di-
rector territorial d’Ensenyament va
assegurar al Consistori que es bus-
cava una altra empresa perquè
continués les obres aquest estiu.
D’acord amb això, al setembre
encara s’hi estaria treballant però
els espais d’ús per als alumnes ja
s’haurien acabat i el nou curs po-
dria començar a l’edifici ampliat;
amb la previsió d’acabar definiti-
vament les obres a l’octubre.

En vistes que no es reprèn l’am-
pliació del centre, l’Ajuntament
ha demanat explicacions als Ser-
veis territorials d’Ensenyament,
que dijous van confirmar que
ignoraven quan es podrà acabar i
ni tan sols si s’hi tornarà a treballar
aquest any. L’única certesa amb
què van sortir de la reunió és que,

quan hi hagi diners per fer-ho,
l’Alzina Reclamadora i l’escola de
les Preses –en una situació similar–
seran els primers centres educa tius
on actuarà el Govern a les comar-
ques de Girona. 

Ahir, l’alcalde va expressar «im-
potència, tristor i decepció» per
una situació que va atribuir a una
mala gestió. Estarriola va afirmar
que «aquesta obra és d’una ne-

cessitat fora de dubtes» i va alertar
que, a partir de setembre, l’escola
no tan sols seguirà en uns barra-
cons insuficients des de fa temps
sinó que, a més, tindrà un pati mig
ocupat pel material de les obres. El
batlle va remarcar que l’estructu-
ra ja està feta i que falta condicio-
nar les tres aules grosses, el men-
jador i la cuina; «amb tres setma-
nes estaria», va lamentar. 

Per deixar clara la necessitat
d’ampliar l’edifici escolar –una
obra reinvidicada des de fa anys i
que no ha deixat d’acumular re-
tards–, l’alcalde va assegurar que
Fontcoberta té «unes perspectives
de creixement brutals» perquè en
els últims cinc anys s’hi han ins-
tal·lat 100 famílies noves que, amb
tota probabilitat, faran augmentar
el nombre d’infants a la població. 
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L’ampliació de l’escola de Fontcoberta
s’atura a poques setmanes d’acabar-se

Ensenyament informa que no sap quan es reprendrà i l’Ajuntament vol reunir-se amb Rigau

L’estat que presentaven les obres d’ampliació de l’escola Alzina Reclamadora a principis de juny i que es manté.

JOAN COMALAT

Avui és la segona jornada del recapte extraordinari de productes alimentaris a una cinquantena d’establiments de

la Costa Brava que organitza el Banc dels Aliments de Girona. La campanya es va iniciar ahir, repetint una experiència

estrenada l’estiu passat, amb l’objectiu d’aprofitar la major presència de turistes per continuar amb les campanyes de

recollida de menjar, que després es farà arribar a les persones més necessitades a través d’entitats solidàries de cada

municipi. En aquesta edició hi participen botigues i supermercats de Llançà, Cadaqués, Roses, l’Escala, Castelló d’Em-

púries-Empuriabrava, Torroella de Montgrí i l’Estartit, Pals, Begur, Palafrugell, Calonge, Platja d’Aro –d’on és el Mercado-

na de la imatge–, Sant Feliu de Guíxols, Tossa, Lloret de Mar, Blanes, Figueres i Palamós (aquí es farà el 2 i 3 d’agost).



Arrenca el segon recapte del Banc dels Aliments a la costa

ANIOL RESCLOSA

L’Ajuntament de Banyoles ha
posat en funcionament el primer
punt de recàrrega de vehicles elèc-
trics –situat a la cruïlla entre els car-
rers Josep Maria Bohigas i Servites,
al costat la façana posterior del
Museu Darder– i per utilitzar-lo cal

donar-se d’alta com a usuari a
l’Oficina d’Atenció Ciutadana. Al
començament funcionarà de ma-
nera gratuïta, tot i que caldrà reti-
rar el tiquet de zona blava, ja que
es tracta d’un aparcament amb
servei associat. En l’actualitat, a Ba-
nyoles hi ha 5 vehicles elèctrics.

BANYOLES | DdG

Banyoles posa en marxa el
primer punt de recàrrega
de vehicles elèctrics

El regidor de Via pública, Lluís Costabella, ahir al punt de recàrrega.

JOAN COMALT

Breus

Els departaments d’Ensenya-
ment i d’Empresa i Ocupació han
convocat el procediment d’ava-
luació i acreditació de competèn-
cies professionals, en què hi po-
dran participar un màxim de 1.712
persones en set àmbits diferents.
Està adreçat a persones amb com-
petències professionals adquirides
a través de l’experiència laboral o
de vies no formals de formació,
amb l’objectiu que puguin acre-
ditar-les de manera oficial. La pre-
inscripció es pot realitzar telemà-
ticament fins al 24 de juliol. 
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Acreditar competències

professionals

ENSENYAMENT I OCUPACIÓ

Una quarantena d’aficionats al
slot, distribuïts en 14 equips, parti-
cipen aquest cap de setmana en les
12 hores Ciutat de Banyoles que or-
ganitza el Club Scalextric Banyoles
Slot al seu local –situat al passeig de
la Puda–. La cita, convertida en Me-
morial Miquel Castañer i Dolors
Formatger, arriba a la seva dotzena
edició i arrenca avui a les 9 del matí,
amb els entrenaments des de dues
hores abans; demà serà el torn d’u-
na competició amb cotxes més
grans a escala 1/24 .
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El Club Scalextric celebra

12 hores de «slot»

BANYOLES

CUJEDA
Resaltado

CUJEDA
Resaltado
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Incendis. L’Empordà intenta recuperar-se, un any desprésMedi ambient

Condemnats a cre

En l’any que ha transcor-
regut des dels incendis del
juliol del 2012 a l’Alt Em-
pordà, la paraula preven-
ció és la que s’ha utilitzat
més a l’hora de planificar
actuacions per evitar que
la tragèdia es repeteixi. Un
dels punts clau d’aquesta
prevenció és l’estudi dels
incendis històrics a l’Alt
Empordà i, d’aquest estu-
di, se’n desprèn que els
mapes dels focs que s’han
anat succeint se superpo-
sen en funció del relleu del
territori, dels vents domi-
nants i del tipus de vegeta-
ció. També s’estableixen
mapes d’incendis típics a
partir dels quals es pot pre-
veure per on passarà el foc
dels propers incendis.

Incendis de ‘disseny’
Amb l’estudi històric dels
incendis a l’Alt Empordà,
els forestals del Departa-
ment d’Agricultura de la
Generalitat han elaborat
tres “hipòtesis d’incendis
de disseny” (vegeu el grà-
fic adjunt). Aquests tres
incendis virtuals són el re-
sultat de la superposició
dels perímetres d’incendis
històrics reals que es van
desenvolupar en condi-
cions meteorològiques
semblants, amb tramun-
tana. El traçat taronja s’ha
obtingut amb incendis re-
als del 1945, 1983, 1986,
2000 i 2001; el de traçat
verd, amb incendis del
1978, 1974, 2000 i 1978; i
el traçat blau correspon a
incendis del 1978, 1983,
1993 i 2000. L’estudi des-
taca que en els tres casos

Esteve Carrera
ALT EMPORDÀ

HISTÒRIA L’estudi dels focs històrics a l’Alt Empordà
demostra que els incendis sempre es repeteixen als mateixos
llocs PREVENCIÓ Els punts comuns entre els perímetres
dels incendis històrics permeten definir àrees d’actuació

els límits dels incendis són
els mateixos: en condi-
cions extremes, el foc no-
més pararia quan ja no tro-
bés combustible, quan ar-
ribés a mar o a la plana de
l’Empordà. Es diferencien
pels punts on s’originen i
que també són punts habi-
tuals d’entrada del foc des
de l’estat veí.

Àrees estratègiques
Aquestes dades són la base
dels plans de prevenció so-
bre les quals treballen els
enginyers forestals del De-
partament d’Agricultura
de la Generalitat. Pere Fri-
gola és un d’aquests engi-

nyers a l’Alt Empordà.“A
partir dels incendis histò-
rics sabem on passarà el
foc i hem de parar molt es-
ment en llocs estratègics
que es defineixen per la to-
pografia com ara canvis de
rasants, llocs planers on
canvia el vent i on es pot
canviar el comportament
del foc perquè no s’obri
pels laterals” explica Fri-
gola. Aquestes àrees estra-
tègiques no són senzills ta-
llafocs: cal actuar-hi per
compensar l’abandó dels
terrenys de cultiu i la dis-
minució de l’activitat ra-
madera de les últimes dè-
cades, controlar-hi la vege-
tació (per exemple amb
pastures), instal·lar-hi re-
serves d’aigua i, sobretot,
adequar una xarxa viària
perquè els bombers hi pu-

guin accedir. Alguns
exemples d’aquestes àrees
en què actuen els engi-
nyers forestals del Depar-
tament d’Agricultura són
el coll del Medàs (a sobre
de Cantallops o el pla de
l’Arca entre els termes del
Pertús i la Jonquera). En
aquest punt, a l’estiu pas-
sat, tot i que els treballs no
estaven acabats, es va po-
der limitar l’avanç del foc

Pla transfronterer
Una altra característica
dels focs d’aquesta zona és
que els incendis no distin-
geixen fronteres. Per això,
aquestes treballs de pre-
venció i els estudis que els
han precedit es fan en el
marc del projecte Princalb
(Prevenció d’Incendis al
Massís de l’Albera). En
aquest projecte transfron-
terer, hi intervenen la con-
selleria d’Agricultura i Me-
di natural de la Generali-
tat, el Consell General dels
Pirineus Orientals (a la
Catalunya del Nord) i és
sostingut i cofinançat per
la Unió Europea. Els tre-
balls es planifiquen con-
juntament i es fan en fun-
ció de les necessitats de
banda de la frontera. En el
marc d’aquest programa,
també s’han resolt temes
tan senzills com ara fer
que les connexions de les
mànegues dels bombers
d’una banda i l’altra siguin
compatibles. El programa
Princalb, que inicialment
estava previst per actua-
cions entre els anys 2009 i
2011, s’ha anat allargas-
sant i actualment conti-
nua vigent gràcies a unes
pròrrogues fins a l’any
2014. ■
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Incendis del 1945, 
1983, 1986, 2000 
i 2001.

Incendis del 1978, 
1974, 2000 i 1978

incendis del 1978, 
1983, 1993 i 2000

Treballs de talla del bosc cremat
aquesta setmana, a la zona de Capmany
■ JORDI RIBOT / ICONNA
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En condicions
extremes el foc
només es pararia
a mar o a la plana
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HABITATGE
La PAHC de Blanes
ocupa un altre edifici i
ja hi viu una família

SANT FELIU DE G.
Cervera no descarta
deixar peces de la
col·lecció tot l’any

SOLIDARITAT
El Gran Recapte a la
costa recull 60.000
tones d’aliments

INFRAESTRUCTURES
L’estació de Torroella
es començarà a
construir l’any que ve

SUCCESSOS
Troben mig miler de
plantes de marihuana
en una finca de Púbol

1

emar

La setmana del 23 al 29 de
juliol del 2012 l’actualitat
gironina es va centrar gai-
rebé exclusivament en els
incendis que van colpejar
la comarca de l’Alt Empor-
dà i així ho reflectien les
portades d’aquest diari.
Un any després, el Punt
Avui dedicarà a partir
d’avui una sèrie d’articles
a fer balanç de la tragèdia i
analitzar com s’ha recupe-
rat la comarca al cap d’un

Esteve Carrera
GIRONA

Renéixer de les cendres,
un any després

any. Al llarg d’aquesta set-
mana tractarem qües-
tions com els problemes
urbanístics a què s’enfron-
ten alguns dels afectats,
l’impacte econòmic que va
significar l’incendi pels
ajuntaments de la comar-
ca, la recuperació del bosc
i l’ús de la fusta cremada,
l’opinió dels cossos de
bombers i associacions de
defensa forestal, l’impacte
de l’incendi de Portbou i
les repercussions dels focs
sobre el turisme de la co-
marca. Per altra banda, di-

versos ajuntament també
han programat per a
aquesta setmana actes
d’homenatge als afectats
pels focs de l’estiu passat.

Actes d’homenatge
Demà, a Terrades, en un
acte institucional convo-
cat pel Consell Comarcal
es reuniran els alcaldes
afectats per tal de recor-
dar el primer aniversari
del foc i, dimarts, a la seu
del Consell Comarcal, s’hi
ha previst fer un debat
amb tècnics de medi am-

bient i representants dels
cossos d’extinció dels focs.
Dilluns, a Portbou l’Ajun-
tament homenatjarà les
dues víctimes mortals del
foc al municipi i inaugura-
rà una placa per agrair la
solidaritat dels veïns de
Portbou que van ajudar la
gent que va quedar atra-
pada a la carretera per cul-
pa del foc. A Darnius s’hi
ha inaugurat avui una ex-
posició fotogràfica i s’han
programat un seguit d’ac-
tivitats sobre les incidèn-
cies del foc al municipi.

Les portades d’El Punt Avui els dies 23, 24 i 25 de juliol del 2012 ■ EL PUNT AVUI
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El Banc dels Aliments de
les comarques de Girona
calcula que entre aquest
divendres i dissabte es po-
den haver recollit prop de
60.000 kg d’aliments en-
tre els setze municipis que
participaven en el recapte
de la costa. A l’hora de tan-
car aquesta edició –tot i
que encara no s’havia fet el
recompte exacte de les
quantitats recollides– el
president del Banc dels
Aliments de la demarca-
ció, Frederic Gómez, con-
fiava que es podria tripli-
car la quantitat d’aliments

recollida l’any passat, la
primera edició d’estiu del
recapte i que va ser de
20.000 kg d’aliments.

Prop de tres-cents vo-
luntaris repartits en uns
quaranta-cinc establi-
ments comercials han
participat en la recollida

d’aquests dos dies als mu-
nicipis de Llançà, Cada-
qués, Roses, l’Escala, Cas-
telló d’Empúries-Empu-
riabrava, Torroella de
Montgrí-l’Estartit, Pals,
Begur, Palafrugell, Calon-
ge, Platja d’Aro, Sant Feliu
de Guíxols, Tossa de Mar,
Lloret de Mar, Blanes i Fi-
gueres (a Palamós, la reco-
llida es farà els dies 2 i 3
d’agost).

La iniciativa gironina
de recollir aliments a l’es-
tiu és pionera a Catalunya
i s’ha organitzat amb l’ob-
jectiu d’aprofitar que hi ha
més presència de turistes
per continuar les campa-
nyes de recollida de men-
jar. A cada establiment hi
havia un cartell de la cam-
panya en sis idiomes –ca-
talà, castellà, anglès, fran-
cès, alemany i rus. Els ali-
ments es repartiran a les
entitats i centres de distri-
bució més propers dels
punts de recollida. “Les
128 entitats de la demar-
cació sempre van curts i
tenen més demanda del
que poden donar” explica
Gómez. ■

Recullen prop de 60.000 kg
d’aliments al litoral gironí

Esteve Carrera
GIRONA

a El Banc dels Aliments de Girona organitzava aquest divendres i dissabte una recollida a setze
poblacions de la Costa Brava a L’organització confia que ha triplicat els donatius de l’any passat

“Les 128 entitats de la
demarcació sempre
van curts i tenen més
demanda del que
poden donar”

Frederic Gómez
PDT BANC DELS ALIMENTS GIRONINS

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

La frase

Un dels punts de recollida d’aliments, a Platja d’Aro, del recapte organitzat divendres i
dissabte passats a setze municipis del litoral ■ MANEL LLADÓ

CUJEDA
Resaltado



provenia d’una renglera de vinyes era més bo que la
resta». Van fer un estudi geològic i van comprovar que
la terra tenia unes qualitats singulars. Des de llavors,
l’etiqueten a part: «Finca del Mar». 

«LA PORTA D’ENTRADA» 
«Ens agradaria que aquest museu fos la porta d’en-
trada als cellers de l’Empordà», expliquen Anna i el
seu pare, Damià Espelt. De fet, agafant la carretera
des del Mas Coll el visitant no pararà de trobar ce-
ller rere celler; a més, des del museu s’ofereixen a as-
sessorar-lo en funció del tipus de vi que més l’inte-
ressi. El trenet de Roses té una parada al Mas Coll,
«i també poden venir amb la burricleta», somriu
Anna Espelt parlant de la bicicleta rural elèctrica que
es pot llogar a Roses. L’edifici és a menys d’un qui-
lòmetre del centre de la localitat. 

A més dels espais dedicats al vi i l’oli, el museu en
té un altre per a exposicions temporals. «Com que
el recorregut audiovisual dura uns vint minuts, el grup
següent ha d’esperar una mica per poder passar a la
primera sala», explica Anna Espelt. Per això, apro-
fitant una zona buida al centre del pati interior, van
crear una sala per a aquelles mostres. «Serveix per
passar el temps, però també per promocionar la cul-
tura de l’Empordà», explica Anna. Ara, i fins a mit-
jans de setembre, hi ha una col·lecció de fotografies
de Joan Vehí, el fuster personal de Dalí, amb qui man-
tenia una relació estreta i que va poder retratar el món
íntim del pintor surrealista. 

El Wine Family Museum proposa encara altres op-
cions als visitants: un esmorzar o berenar a les viny-
es permet conèixer-les de primera mà. També oferei-
xen la possibilitat d’anar en quatre per quatre fins a la
finca de Mas Marés, al mig del Parc Natural del Cap de
Creus, des d’on només es veu mar, vinyes i muntanya. 

L’ENTORN, UN ALICIENT MÉS 
El seu emplaçament, entre l’Albera i la plana de l’Em-
pordà, ben a prop del mar, és un altre dels atractius
del Mas Coll de Roses. És una gran casa senyorial, do-
cumentada per primer cop l’any 1679. Del segle XVI,
però, només en queda la torre de guaita i una cam-
pana que servia per avisar els treballadors de l’arri-
bada de pirates. Després, any rere any, s’hi han anat
afegint elements, des de la fortificació fins a les ce-
ràmiques modernistes de les finestres. «Des de
sempre, la família Coll s’havia dedicat a la trilogia me-
diterrània –explica Maria Espelt–, però des de fa un
centenar d’anys, només queden oliveres i vinyes». 

I és que tant el Cap de Creus com la serra de l’Al-
bera tenen una composició geològica ideal ja que els

sediments de les pissares
són rics en minerals i
donen un gust distintiu al
vi. Les vessants de les
muntanyes són massa
inclinades per al conreu
de cereals però en canvi,
permeten una organit-
zació en terrasses: les
feixes. «Un home em va
dir una vegada que hi
havia més de 30.000 qui-
lòmetres de feixes al Cap
de Creus –s’exclama
Anna Espelt–, pensava
que s’havia passat d’un
zero però em va dir que
no, que eren 30.000». Tot
i la protecció derivada
de la declaració com a
parc natural, el conreu de
vinyes i oliveres es man-
tè al Cap de Creus. I les
terrasses són part im-
prescindible del món del
vi a l’Empordà, fins el
punt que les feixes estan
integrades ja al paisatge,
formant una geografia
atractiva, un relleu fasci-
nant. ◗
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G
irona s’està consolidant com a punt de
trobada per als turistes enològics i
gastronòmics. De fet, tots dos móns

van agafats de la mà i s’ajuden mútuament en
una aposta per millorar l’oferta turística i con-
tribuir a la seva desestacionalització. Els ce-
llers insisteixen en la importància dels res-
taurants a l’hora de donar a conèixer els vins
empordanesos. Els últims anys, més de cin-
quanta cellers han obert les seves portes al
públic amb diverses propostes, des de visites
a les vinyes fins a tractaments amb vins, pas-
sant per sopars i degustacions. També la De-
nominació d’Origen Empordà va posar en
marxa l’any passat amb els Consells de l’Alt i
el Baix Empordà un pla estratègic per a la di-
fusió dels vins empordanesos. 

La situació dels cellers en una zona que ja
és turística per ella mateixa és ideal per al crei-
xement de l’enoturisme. A pocs quilòmetres
de la costa i dels centres turístics, suposen
una alternativa interessant per als dies de
pluja, tramuntana o fins i tot a l’hivern, men-
tre que també permeten ampliar l’oferta més
enllà del «sol i platja», i donen als visitantsla
possibilitat d’aprofundir en el territori. 

Al marge de les iniciatives impulsades pel
mateix sector del vi, la Generalitat va pre-
sentar dilluns un nou programa anomenat
«Enoturisme Catalunya», impulsat conjun-
tament amb l’Agència Catalana de Turisme i
Institut Català de la Vinya i el Vi (INCAVI). El
conseller d’Agricultura, Ramaderia, Pesca,
Alimentació i Medi Ambient, Josep Maria Pe-
legrí, va explicar que cal «saber destacar el vi
com a producte que representa a un territo-
ri i a una cultura, anant més enllà del con-
cepte tradicional de beguda de qualitat». Les
primeres accions del programa són la senya-
lització enoturística, amb plafons a l’entrada
de les diferents Denominacions d’Origen del
país (n’hi ha 11), així com l’elaboració d’un
pla específic per a l’organització, promoció i
comercialització de l’enoturisme. /J.P.

Aposta per
l’enoturisme

FOTOS:

◗ Sobre aquestes
línies, l’espai on es
projecta un vídeo
sobre la vinya,
gravat per Maria
Espelt i Cristina
Colls.
7. Una sala situada
després de
l’exposició
audiovisual permet
que el visitant pugui
ampliar informació.
8. De manera
automàtica, els
llums fan ressaltar
els objectes
necessaris per a
cada part del procés. 
9. La botiga; al final
de la visita, el turista
pot assaborir els
vins elaborats amb
el raïm de la finca. 

CUJEDA
Resaltado
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Els records inventats
✒Despertar mandrós. Un luxe.
El mòbil ha quedat oblidat en un ra-
có del vell casalot. No hi ha cap pos-
sibilitat de sentir-lo. Ni de trobar-lo.
La nit passada va ser llarga i especi-
al. Amb sorpreses. En recordo no-
més una idea vaga que va embolicar
tota la tertúlia: “El que acabes recor-
dant no és sempre el que has viscut”.
Em sembla que la frase és de Julian
Barnes. Però no podria assegurar si
l’he arribat a llegir mai. ¿Potser me
l’he inventat com a record?

✒Pel finestral obert de bat a bat
ens envaeix un primer raig de sol
que diposita la seva tebior damunt
la icona russa que un dia ens va por-
tar l’àvia Mercè. Malgrat un segle
XX tan bèstia, la burgesia catalana
sempre va tenir vocació cosmopoli-
ta. No és que ara ja no en tingui, és
que ara ja no hi ha burgesia: hi ha
una altra cosa difícil de definir. Fins
que historiadors i sociòlegs no es
posin d’acord, val més no mullar-se.
Ni en una tertúlia d’estiu.

✒El raig de sol va guanyant an-
gle. Per esquivar-lo, lentament mo-

vem la posició del cap
damunt del coixí. Al cer-
vell encara ressonen les
melodies dels Manel al
concert de la Ciutadella
de Roses d’anit. Sí, la nit
va ser llarga i estranya.
Sempre m’ho pregunto:
per què no es podia sal-
var el soldadet de plom?
I després enllaço amb Al
mar, al mar... Del mar,
acompanyant el raig de
sol, també ens arriba una lleu brisa
que fa circular l’aire polsegós de
l’habitació, la nostra antiga sala i al-
cova repintada de blanc, els mobles
atrotinats de sempre on senyoregen
els corcs i els records. Al costat de
la icona russa, quadres pintats per
avantpassats que no hem conegut.
Més burgesos que tenien temps per
pintar.

✒Però els ulls, en la seva prime-
ra aventura del dia, passen de llarg
de la memòria familiar a l’oli i se’n
van cap al finestral il·legal, obert a la
paret que dóna a la teulada de sota,
amb vistes a la plana i la badia.

ment que nosaltres. Els sentim vi-
vament. Quants insectes ens deuen
acompanyar? Quants assoliments
i quants desenganys bateguen entre
aquestes parets? El silenci no exis-
teix. Existeix una agradable remor
d’ínfims infrasons que dialoguen
harmònicament. I de fons, Al mar,
al mar...

✒Sí, avui també hi anirem, al
mar, per escoltar-hi una altra vida,
la música del crepitar del fons ma-
rí, crec-crec, crec-crec. Peixos de
colors, líquens d’un taronja pàl·lid
i d’un verd vienès. Crec-crec. Crec
que aquest serà un altre bon estiu,
xafogós i lent. On saltarà l’aventura?
Quantes nits de somni viurem?
Quins records inventarem? Quin
país somiarem? “El que acabes re-
cordant no és sempre el que has vis-
cut”. I fer-se gran no és sinó inven-
tar-te passats diferents per a tu ma-
teix. També ho deia Julian Barnes,
això? O de nou m’ho invento? Ne-
cessito que es faci de nit ràpidament
per tornar-ho a parlar amb els
amics, a veure si algú recorda algu-
na cosa.

Al mar, al mar... A mesu-
ra que avança el matí, el
raig es fa més ample i en-
cegador, la brisa humida
es debilita i, en canvi,
l’orquestra de fons creix
ufanosa: un concert de
cigales, estornells, co-
loms de camp, avionetes,
motors de cotxe carre-
gats de para-sols, una
mosca que s’ha ficat dins
l’estança i el repicar de

les campanes. Tot això també entra
pel finestral. És hora de llevar-se,
s’ha acabat el somieig mandrós.

✒A baix sentim passes silenci-
oses, notem l’olor de torrades que
puja tímidament per l’escala i s’in-
filtra per les escletxes d’unes portes
que mai han tancat del tot. Al casa-
lot no hi ha secrets, només records.
És un edifici viu que mai no s’aca-
ba de morir. Les portes parlen i es
mouen, els quadres pengen torts.
En aquest lent despertar estival,
amb els sentits a càmera lenta, amb
una hiperconsciència de les coses,
els murs de pedra tenen més movi-

IGNASI ARAGAY

DIRECTOR ADJUNT

Quants
assoliments

i quants
desenganys
bateguen a
les parets

del vell
casalot a
tocar del

mar?

Aquell juliol del 36

Joaquim Renart anota el
diumenge 19 de juliol al
seu diari (87 carpetes es-
crites entre 1918 i 1961) un
apunt dedicat a Apel·les

Mestres, que havia mort aquella
mateixa matinada: “Ell li havia dit
en broma més d’una vegada: «Quan
em mori cauran llamps i trons»”.
Però el que semblava haver caigut
aquell mateix dia del cel de la histò-
ria era l’espectacle de la revolució.

“En girar a la cantonada de la
Rambla –va escriure Frank Borke-
nau–, hem tingut una sorpresa in-
creïble: davant dels nostres ulls, de
cop, la revolució”. “Mira que n’és
de bonica la revolució!”, va excla-
mar el brigadista Sygmunt Stein.
Alguna cosa molt feixuga s’havia
quedat enrere per sempre i comen-
çava una existència més lleugera,
més alegre, més solidària, més se-
gura. “Els primers dies –recordava
Víctor Alba–, la gent portava una
vida improvisada”.

Tot d’una van desaparèixer les
sotanes, els barrets i les corbates. I
com a expressió espontània de la lli-
bertat estrenada, els carrers es van
omplir de la uniformitat romànti-
ca de les granotes blaves de mecà-
nic, adornades amb corretges i in-
sígnies. Orwell s’afanyava a escriu-
re que a Barcelona ja no hi havia
classes riques, ja que no s’hi veia
ningú ben vestit.

Ara es deia salut en lloc d’adéu.
A les Rambles s’hi sentien totes les
llengües. Des dels arbres, els alta-
veus difonien els himnes revoluci-
onaris i al carrer els orguenets els
seguien amb la fe del convers. Im-
provisats oradors prenien la pa-
raula per defensar la crema dels di-
ners, l’ensorrament de les presons,
la supressió de l’obligació de treba-

llar, les bondats del nu-
disme, del vegetarianis-
me o de qualsevol altre
isme de moda... A tot ar-
reu es llançaven crits re-
volucionaris que eren
com un brindis al sol
novell de l’esperança.
Molts homes passeja-
ven, s’asseien als cafès o
anaven al cine amb el
fusell penjant de l’es-
patlla, però a les colum-
nes de milicians que es formaven
de manera precipitada per anar al
front hi havia qui desfilava amb les
mans a la butxaca, amb un fusell
sense bales que havia trobat en
unes golfes, o amb una guitarra. As-
segura Edward Knoblaugh que van
ser molts els morts i ferits a con-
seqüència dels trets accidentals
d’armes a la rereguarda.

“La Barcelona d’avui és impo-
nent”, escriu Joaquim Renart el 22
de juliol. Hi veu cotxes i més cotxes

fins i tot els cotxes havien autopro-
clamat la seva llibertat... contra el
codi de circulació. Abans d’acabar el
juliol, no hi havia un cotxe a Barce-
lona sense bonys.

Les dones van experimentar
una nova seguretat en si mateixes.
Moltes portaven les granotes bla-
ves i un barret militar i aviat la mi-
liciana es va convertir en símbol de
la República. “Pels carrers –escriu
Joaquim Renart– s’hi veuen noies
i dones ben guapes, sense capell,
sense tenyits, mostrant-se tal com
són. Vesteixen còmodes, lleugeres,
fresques. Sense mitges moltes
d’elles, sense guants reixats, ni ca-
denes, ni penjolls, passen amb la
gràcia de la seva feminitat.
D’aquesta revolució en quedarà
també la visió de les dones guapes
i ben airoses amb el seu vestit sen-
zill i el cap ben eixerit”.

Però la tardor va arribar puntu-
al a la seva cita amb el calendari.
El guàrdia d’assalt va anar substi-
tuint el milicià. “La revolució –va
reconèixer Kaminski– ja no és
l’alegre noia que somriu des d’un
cartell al passejant. La revolució
s’ha convertit en un soldat sense
afaitar, amb casc, amb granades al
cinturó”. Mary Low es va adonar
que els homes van començar a
treure les corbates dels armaris. A
les parets hi havia pintades noves.
“Més mongetes i menys punye-
tes”, deien.

El 26 de setembre, Joaquim Re-
nart escriu: “L’home és quelcom
de fantàstic. S’acostuma a tot,
s’adapta a tot. El que ahir era im-
possible, avui és normalíssim. La
paraula impossible s’haurà d’es-
borrar del diccionari. L’home és
quelcom ben fantàstic. S’acostuma
a tot, s’adapta a tot”.

amb gent armada, mo-
cadors blancs a les bal-
conades, punys amunt,
crema d’edificis, con-
vents i esglésies, el cel
amb una boira de fum
dels incendis, mobles,
trastos que es llancen
des dels balcons. Hi sent
parlar d’algú que ha fu-
git, d’altres que han
mort, la ràdio donant
senyals d’optimisme,

trets pels terrats... “Qui descriurà
tot això amb la seriositat i la gran-
diositat del moment que ara vi-
vim?”, es pregunta.

Fins ben entrada la matinada les
orquestres recorrien els carrers
anunciant la imminència del futur.

Es van expropiar els cotxes parti-
culars. Probablement mai no s’ha
conduït a Barcelona de manera més
temerària, despreocupada i alegre
que llavors. Diu Koltsov, el corres-
ponsal de Pravda, que semblava que

GREGORIO LURI

PEDAGOG

És probable
que mai

s’hagi
conduït

a Barcelona
de manera
més alegre
i temerària

XAVIER BERTRAL
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Tarragona

Nadar entre 
atunes rojos

Dentro de Cataluña, en Roses 
(Girona) destaca una actividad 
que permite convertirse en 
parte de la tripulación de un pe-
quero por un día para conocer 
la experiencia en profundidad; 
el viajero puede elegir si preiere 
conocer un buque de arrastre o 
artes menores.

Cría y captura
En L’Ametlla de Mar (Tarragona), 
el turista puede participar en el 
propuesta Tuna Tour, donde co-
nocerá cómo se cría y captura 
el atún rojo y podrá nadar en 
medio de los grandes atunes, 
tal y como propone el grupo 
Balfegó.

Almadrabas
En Cádiz, más tempranas fueron 
las almadrabas, que durante su 
campaña, en primavera, desple-
garon numerosas actividades 
para enseñar este arte milena-
rio.

L
AS PROPUESTAS de turismo 
marinero —que permiten 
acompañar a pescadores 

profesionales durante una jorna-
da de trabajo, conocer sus costum-
bres y gastronomía— aloran en 
las costas y, además de suponer 
una fuente de ingresos para la lo-
ta, contribuyen a dar visibilidad a 
estos profesionales del mar.

Al igual que ocurrió con el tu-
rismo rural o el enológico, el de-
nominado pesca-turismo o ma-
rinero surge como una opción de 
empleo o para completar la renta 
de un sector, gracias a la difusión 
de un oficio tradicional ligado a 
la producción de un alimento de 
valor, como el pescado o marisco, 
y al interés que su día a día suscita 
entre forasteros y locales.

El Gobierno, las Administra-
ciones autonómicas, el Congreso 
de los Diputados y el Senado abo-
garon por impulsar el pesca-tu-
rismo en el litoral, para quienes 
busquen algo más que las típicas 
vacaciones de sol y playa, y pre-
cisamente por su potencial para 
diversificar la actividad del seg-
mento pesquero.

MARINERO Y TURISTA, TODO EN UNO

Compartir con pescadores profesionales una jornada de faena en sus embarcaciones es una 
de las nuevas apuestas de turismo en España. Y en Galicia, por supuesto ▶  texto: merCedes sAlAs

Se puede practicar en el mar y 
también en tierra, pues aparte del 
embarque incluye visitas a lonjas, 
cursos de cocina o talleres para ni-
ños.

Los ministerios de Agricultura, 
Alimentación y Medio Ambiente 
(Magrama) y de Industria, Ener-
gía y Turismo firmaron un con-
venio con el propósito de fomen-
tar esta clase de iniciativas y, en 
definitiva, la divulgación de un 
patrimonio cultural.

Cataluña fue la primera auto-
nomía en regular, hace un año, 
el pesca-turismo, que también 
engloba a la acuicultura y al ma-
risqueo.

Desde entonces, se fueron in-
corporando a proyectos de esta 
clase unos 26 barcos de todo el 
litoral catalán, de puntos como 
Roses (Girona) o Cambrils (Tarra-
gona), otras empresas e incluso 
productores de mejillón del delta 
del Ebro, según datos facilitados a 
Efeagro por la Generalitat.

Según el Ministerio de Agricul-
tura, se desarrollaron proyectos 
de turismo marinero en destinos 
como: Galicia; Asturias (Llanes, 

celebración de la iesta de la Vir-
gen del Carmen, patrona de los 
pescadores.

Cruz defendió su «apuesta», 
ante la diicultad de vivir única-
mente solo de los ingresos que 
produce la pesca.

Pese a que el turismo marine-
ro se caracteriza por una fuerte 
estacionalidad, su negocio está 
abierto todo el año y, enfocado a 
las familias, ofrece talleres para 
pequeños grumetes, así como vi-
sitas guiadas de colegios, para que 
los niños conozcan el trabajo que 
realizan a diario los profesionales 
del mar.

Entre los visitantes, destacó la 
aluencia de extranjeros, turistas 
nacionales, sobre todo de Madrid, 
y curiosamente el interés de per-
sonas de la provincia, interesadas 
en conocer una tradición local.

Sin embargo, entre los proble-
mas que suscita el turismo mari-
nero el Gobierno habló en varias 
ocasiones de vacíos legales, por 
los que en la práctica personas no 
profesionales tienen prohibido ac-
ceder a los barcos que faenan, por 
cuestiones de seguridad.

Barco en la costa de A Coruña. AEp

Avilés); Cantabria (Santoña); País 
Vasco (Guipúzcoa); Andalucía 
(Costa del Sol); Cataluña y la Co-
munidad Valenciana (Peñíscola, 
en Castellón y en Alicante, Santa 
Pola y Calpe).

Galicia, primera autonomía 
pesquera, presentó este año ‘Come 
o mar’ para promover los recursos 
de sus 1.500 kilómetros de costa. 
Se trata del primer trabajo conjun-
to de todos los territorios costeros 
gallegos, con el objetivo de dina-
mizar y diversiicar las estructuras 
socioeconómicas de las áreas ribe-
reñas, promovido por los Grupos 
de Acción Costera.

En Estepona (Málaga), un ma-
trimonio de pescadores puso en 
marcha ‘Turismo marinero Costa 
del Sol’, con el in de «enseñar» su 
trabajo, «revalorizar el consumo 
de los frutos del mar», según ex-
plicó a Efeagro la responsable del 
proyecto, Shonia Cruz.

La iniciativa incluye 15 ‘expe-
riencias’, entre las que destaca la 
navegación en un velero, al lado 
de barcos artesanales, rutas como 
la que en agosto empezará para 
seguir al pez volador o la reciente 
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ASSOCIACIÓ SERVAS L’any 1949, quan tot just s’estaven tancant les ferides de la segona Guerra Mundial, Bob Luitweiler i un grup d’amics
van fundar l’associació Servas, amb l’objectiu que persones de diferents països es poguessin conèixer, potenciar els intercanvis culturals i,
conseqüentment, evitar futurs conflictes. Avui en dia és present a 125 països i permet als seus membres allotjar-se a casa d’altres socis. 

4

Jenny Kozlow, una editora nord-
americana establerta a Costa Rica,
ha passat uns dies de vacances a
Girona. Lluny d'hotels o aparta-
ments, s'ha hostatjat a casa de
Quim de la Mata, un extreballador
de banca jubilat. No es conei-
xien, però tenen un nexe en comú:
tots dos són membres de Servas,
una associació internacional pre-
sent a més de 125 països que fa-
cilita el coneixement i l'entesa
entre els seus membres. La ma-
nera de fer-ho és senzilla: els as-
sociats acullen a casa seva altres
integrants de l'organització que
viatgen, amb l'objectiu d'inter-
canviar experiències i potenciar els
intercanvis culturals per tal d’a-
cabar amb els estereotips. «És la
versió original del coachsurfing,
que brinda al viatger la possibili-
tat de sentir-se menys turista»,
explica Kozlow. 

El que diferencia Servas del
 coachsurfing i altres opcions d'in-
tercanvi de cases o d'allotjament
gratuït en vivendes particulars és
l'esperit de l'associació: nascuda a
Dinamarca després de la Segona
Guerra Mundial, el seu objectiu és
promoure la pau mundial, de ma-
nera que el més important són les
relacions d'amistat que es creen
entre els membres de diferents pa-
ïsos. «El coachsurfingés més pràc-
tic, la relació entre els hostes i els
viatgers pot donar-se o no. En
canvi, per a Servas aquesta relació
és el més important, es tracta
d'integrar-se en la vida dels altres»,
assenyala Kozlow. 

Kozlow i De la Mata admeten
que aquesta manera de viatjar

només és apta per a determinat ti-
pus de persones. «A vegades, quan
ho expliques, la gent et pregunta:
de veritat que no coneixes aques-
ta persona? I com és que la tens a
casa?», explica De la Mata. «El
més important que la gent sigui
oberta de ment», afegeix. Així
doncs, des de l'any 1949, Ser-
vas –que significa «servir» en es-
peranto– ha anat teixint una xar-
xa internacional de persones que
estan disposades a obrir les  por-
tes de casa seva als viatgers i les se-
ves ments a noves cultures. «Era
una manera de curar ferides, per-
què la millor manera d'evitar con-
flictes és que la gent es conegui»,
assenyala Kozlow. Per això, ella

mateixa s'obliga a hostatjar gent de
països sobre els quals té prejudi-
cis «per tal de trencar-los».   

De la Mata, per exemple, re-
corda com va acollir a casa seva
una parella d'Israel i es va inte-
ressar per com veien el conflicte.
«Coneixes la gent concreta i veus
que no tots els d'un país són igu-
als», assenyala. «Es tracta de po-
sar cara a un esterotip», precisa
Kozlow. Viatjar a través de Servas,
doncs, no és només passejar pels
llocs més turístics d'una ciutat,
sinó que consisteix a implicar-se
en el dia a dia de la família acolli-
dora. No vol dir que ho hagin de
fer tot junts, però sí que hi ha una
voluntat de descobriment mutu.

«Al matí, durant l'esmorzar, es
traça el pla del dia, i el viatger a ve-
gades col·labora amb la compra al
súper o a anar a portar els nens a
l'escola. No ets en un hotel, i has
de demostrar interès», explica
Kozlow. Això ha portat els mem-
bres de Servas a veure's en situa-
cions insòlites: De la Mata, per ex-
emple, es va trobar pesant ovelles
en una granja d'Anglaterra, men-
tre que Kozlow ha pogut tastar el
recuit de Fonteta. 

El més habitual és que els viat-
gers es quedin dues nits a cada
casa, malgrat que en alguns casos
es pot allargar una mica més. Per
formar part de l'associació cal
passar una entrevista i pagar una

quota simbòlica, que et dóna ac-
cés a les dades i adreces dels seus
membres, així com un perfil de
presentació on consten les ca-
racterístiques que vulgui difondre
l'amfitrió: des dels seus gustos i afi-
cions fins a si té mascotes, si la vi-
venda està adaptada a persones
amb discapacitat o similars. 

Malgrat que els avantatges per
al viatger són evidents, l'amfitrió
també se'n beneficia: per a Koz-
low, «és una manera de viatjar sen-
se moure't de casa, a través de la
gent que et visita». En alguns ca-
sos, les amistats duren només els
tres dies de l'estada, mentre que en
d'altres s'acaben convertint en re-
lacions més sòlides. Tot i que l'as-
sociació està oberta a viatgers de
totes les edats, la mitjana sol ser
més aviat elevada. 

A Girona ciutat hi ha nou mem-
bres de Servas, però també se'n
poden trobar a Figueres, Sant Hi-
lari Sacalm, Platja d'Aro, Salt, Ba-
nyoles, Olot, Ripoll, Roses, Sant Fe-
liu de Guíxols i Bonmatí.

GIRONA | LAURA FANALS 

Viatjar sense sentir-se turista 
L’Associació Servas treballa per la pau mundial tot potenciant una xarxa de contactes entre els seus socis 

Jenny Kozlow i Quim de la Mata, durant la visita de l’editora nord-americana a Girona. 

ANIOL RESCLOSA

LES OPINIONS 

La relació entre els hostes i

els viatgers és el més

important, es tracta d’integrar-

se en la vida dels altres»

El més important per

formar part de Servas és

tenir una ment oberta»

«

QUIM DE LA MATA 
EXEMPLEAT DE BANCA GIRONÍ 

«

JENNY KOZLOW 
EDITORA NORD-AMERICANA 

DESIGNFORTAKEAWAY - PAU PUMAROLA

El cicle de concerts Estius al Pati de Girona va oferir dissabte a la nit el
tercer recital d’enguany, que va anar a càrrec de Jordi Gardeñas Groove Trio.
L’actuació va haver de traslladar-se, a causa de la pluja, a l’Auditori Josep
Viader. Estius al Pati, que organitzen l'associació designfortakeaway i la Casa
de Cultura de Girona, oferirà dissabte que ve l’últim concert d’aquesta edició.



Jordi Gardeñas Groove Trio als Estius al Pati

PARTICIPAR EN UN TORNEIG

DE CAIAC POLO A L’ESTANY va ser
una de les propostes que va tenir lloc
dissabte passat, amb motiu de la
primera festa de l’aigua de Banyoles.
L’Associació de Comerç i Turisme de
la ciutat va assumir l’organització de
diferents activitats, vinculades totes
amb l’aigua, que es van haver de
modificar pels ruixats que van caure
a Banyoles els últims dies. Tot i això,
la majoria dels esdeveniments es van
acabar celebrant, com el concert a
càrrec del músic Paco Viciana. També
es van fer una sèrie de propostes per
a nens i nenes, que van mantenir
l’aigua com a nexe de totes les
activitats, que van comptar amb una
notable participació d’assistents.



Banyoles celebra
la seva primera
festa de l’aigua

JOAN COMALAT
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